
be can be キャビ to have to ハフタ

can't be キャンビ has to ハスダ

could be クッビ supposed to スポウスタ

couldn't be クドゥンビ got to ガダ/ガラ
will be ウィビ going to ゴナ

won't be ウォウビ/ウォウンビ need to ニーダ/ニーラ
would be ウッビ try to トゥライダ/トゥライラ
would't be ウドゥンビ trying to トゥラニナ/トゥライン
may not be メイナビ used to ユースタ

might be マイビ want to ウォナ

might not be マイナビ and come and see カムンシー

should be シュッビ come and get カムンゲッ/カムンゲット
shouldn't be シュドゥンビ go and get ゴウァンゲッ/ゴウァンゲット

be not I am not アイムナ go and buy ゴウァンバイ

You aren't ユーアン go and see ゴウァンシー

You're not ユアナ wait and see ウェイダンシー/ウェイランシー
They aren't ゼィアン but but I バダイ/バライ
They're not ゼアナ but you バチュー

We aren't ウィアン but he バディー/バリー
We're not ウィアナ but she バシー

He isn't ヒーイズン but we バウィ

He's not ヒズナ but they バゼィ

She isn't シーイズン bring bring me ブリンミ

She's not シズナ bring you ブリニュー

I/He/She wasn't アイ/ヒー/シーワズン bring him ブリンギム

You/ We/They weren't ユー/ウィ/ゼイワーン bring her ブリンガー

Ｂｅ〜？ Is he イズィー bring them ブリンゲム

Is she イシー bring us ブリンガス

Are you アユ bring it ブリンギッ

Was he ワズィー call call me コーミ

Was she ワシー call you コーユ

Were you ワユ call him コーリム

don't don't ドン/ドウ call her コーラー

doesn't ダズン/ダン call them コーレム

didn't ディドゥン/ディン come came here カミア

Do..? Do you デュ come out カマウ

Does he ダズィー come in カミン

Does she ダシー come on カモン

Did you ジュ give give you ギヴュ

Has..? Has he ハズィー give him ギヴィム

Has she ハシー give her ギヴァー

been have been アヴビン/ヴビン give them ギヴェム

have not been アヴナビン let let me レミ

haven't been アヴンビン let you レッチュー

has been アズビン let him レディム/レリム
has not been ハズナビン/アズナビン let her レダ/レラ
hasn't been ハズンビン/アズンビン let us レダス/レラス
had been アドゥビン let them レデム/レレム
had not been アドゥナビン need need you ニージュ

hadn't been ハドゥンビン/アドゥンビン needs you ニージュ （↑と同じ）
have have had アヴアド/ヴアド need him ニーディム

have not had アヴナダド/アズナラド need her ニーダー/ニーラー
haven't had アヴナド want want me ウォンミ/ウォミ

has has had アズアド want you ウォンチュ

has not had ハズナダ(ラ)ド/アズナダ(ラ)ド want him ウォニム

hasn't had ハズンアド/アズンアド want her ウォナ/ウォナー
can can have キャナヴ want us ウォナス

cannnot have キャナダ/キャナラ want them ウォネム

can't have キャンダヴ/キャナヴ want it ウォニッ（ト）

could could have クダ/クラ get get me ゲミ

could not have クドゥナダ/クドゥナラ get you ゲッチュー

couldn't have クドゥナダ/クドゥナラ get him ゲディム/ゲリム
Can..? Can he キャニー get her ゲダー/ゲラー

Can't he キャンテイー/キャニー get us ゲダス/ゲラス
Could..? Could you クジュ get it ゲディ/ゲリッ（ト）

Could he クディー/クリー get that ゲザッ（ト）



Could they クゼィー get up ゲダップ/ゲラップ
will will have ウィラヴ get out ゲダウ（ト）/ゲラウ（ト）

will not have ウィルナダ/ウィルナラ take/ make make/take/ask you メイキュー/テイキュー/アスキュー
won't have ウォナヴ make/take/ask him メイキム/テイキム/アスキム

would would have ウダヴ/ウダ make/take/ask her メイカー/テイカー/アスカー
would not have ウドゥナダ/ウドゥナラ make/take/ask them メイケム/テイケム/アスケム
wouldn't have ウドゥナ why Why are you ワイァユ

Will..? Will you ウィユ Why were you ワイヮユ

Will he ウィリー Why do you ワイドュユ

Will she ウィシー Why did you ワイジュ

Would..? Would you ウジュ Why didn't you ワイディンチュ

Would he ウディー/ウリー Why have you ワイヴユ

may may have メイアヴ Why will you ワイウィユ

may not have メイナダ/メイナラ Where Where did you ウェアジュ

might might have マイダヴ/マイラヴ Where have you ウェアヴユ

might not have マイナダ/マイナラ When When are you ウェナユ

should should have シュダ/シュラ When did you ウェンジュ

should not have シュドゥナダ/シュドュナラ When's the ウェンザ

shouldn't have シュドゥナ When's it ウェンズィッ（ト）

Shall..? Shall we シャウィ What what I ワダイ/ワライ
Should..? Should I シュダイ What are you ワダユ/ワラユ

Should you シュッジュ What do you ワッチャ

Should he シュディー What did you ワディジュ

Should they シュゼィ What have you ワダヴュ/ワラヴユ
Should it シュディ What's up ワッサップ

It.. it'll イドゥル What's the ワッサ

It's all スオール What's that ワッサット

it's not スナット How How are you ハウユ

it's like スライク How do you ハウドュユ

it's not like スナライク How do I ハウドュアイ

it's kind of スカイナ How did you ハウジュ

it's kind of like a スカイナライク How did she ハウドュシ

it's the only スオウンリ How did they ハウドュゼィ

it's going to スゴナ How does it ハウズィット（doesのズだけが残る）
it's been スビン How would you ハゥウジュ

be going to I'm going to アイムゴナ/オームナ How have you ハゥァヴユ/ハゥヴユ
you're going to ユァゴナ ntr central センチュロ（ー）

he's going to ヒズゴナ control コンチュロ（ー）

she's going to シーズゴナ entrance エンチュランス

we're going to ワーゴナ entry エンチュリ

they're going to ゼァゴナ introduce インチュロデュース

all all you オーユー untrue アンチュルー

all he オーリ/オーリー str destroy デスチュロイ

all she オーシ/オーシー instruct インスチュラクト

all we オーウィ restraint リスチュレイント

all this オーズィス entering エンチュリング

all the オーザ interested インチュレスティド

all of アーラ tn button バんン

all about アーラバウ certain サーんン

about about me アバウミ cotton カんン

about you アバウチュ eaten イーんン

about him アバウディム/アバウリム curtain クーんン

about her アバウダー/アバウラー fountain ファウンんン

about a アバウダ/アバウラ gotten ガんン

about the アバウザ kitten キんン

What about ワダバウ/ワラバウ mountain マウンんン

How about ハウバウ rotten ラんン

right about ライダバウ/ライラバウ dn burden バーんン

just about ジャスアバウ forbidden フォービんン

lot about ラダバウ/ララバウ garden ガーんン

think about ティンカバウ hidden ヒんン

know about ノウアバウ pardon パーんン

forget/forgot about フォゲダ(ラ)バウ/フォガダ(ラ)バウ sudden サんン

at at me アミー suddenly サんンリー

at you アチュー wooden ウんン

at him アディム/アリム harden ハーんン



at that アザット ⼦⾳の脱落 costly コースリ

at this アディス directly ディレクリ

at the アザ exactly エクザクリ

at least アリース firstly フゥースリ

on on his オニズ lastly ラスリ

on her オナー perfectly プーフェクリ

on them オネム restless レスレス

in in his イニズ asked アストゥ

in her イナー detective ディテティヴ

in them イネム endless エンレス

out out of アウダ/アウラ friendly フレンリー

look out ルックアウ center セナー

went out ウェナウ dental デナル

make out メイカウ entertainment エナテインメント

check them out チェケマウ hunter ハナー

check it out チェキダウ/チェキラウ incentive インセニヴ

with with me ウィミ international イナーナショナル

with you ウィユ/ウィズユ winter ウィナー

with him ウィズィム ラ⾏化 leader リーダー/リーラー
with his ウィズィズ lady レイディー/レイリー
with her ウィザー later レイダー/ レイラー
with them ウィゼム lighter ライダー/ライラー

of all of オーラ writer ライダー/ライラー
back of バッカ water ウォダー/ウォラー
cup of カッパ pertty プリディー/プリリー
couple of カプラ better ベダー/べラー
kind of カイナ little リドゥ/リル
lot of ラダ/ララ 破裂⾳の脱落 actually アクシュアリー

middle of ミドゥラ contractual コトラクシュアル

name of ネイマ lecture レクシャー

one of ワナ mixture ミクスシャー

out of アウダ/アウラ picture ピクシャー

some of サマ texture テクスシャー

sort of ソーダ/ソーラ subject サジェクト

time of タイマ substitute サスティテュート

suggest サジェスト

suggestion サジェスチョン


